Section — Language and Discourse GIDNI

ION VLASIU’S LITERARY WAYS AND KEYS. THE APHORISTIC WAY AND ITS
KEYS OF UNDERSTANDING
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Abstract: The paper deals with one of the main ways of Ion Vlasiu’s literary work, the so-called
aphoristic way. The understanding keys of this way will reveal the process through which some
aspects of ideatic substance characteristic to his memorialistic literature or to his literary writings
for children had been sublimated in the paremiological universe of his literary creation.
Accordingly, the research will follow some significant moments of this becoming, in order to
emphasize the fact that the aphoristic reference has the quality to affirm, with an overwelming
conviction and consistency, the existential and aesthetical profilaxy of the literary writing.
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Lucrarea abordeaza una dintre marile cdi ale prozei lui Ion Vlasiu, asa-numita ,,cale
aforistica”. Cheile intelegerii acesteia vor releva procesul prin care unele aspecte de
substantd ideaticd ale literaturii pentru copii sau ale memorialisticii s-au sublimat si 1n
universul paremiologic al creatiei sale literare. Prin urmare, vom urmari cateva momente
mai importante ale acestei deveniri, pentru a sublinia mai ales faptul ca recursul aforistic are
darul de a afirma, cu o emotionantd convingere si consecventd, functia de profilaxie
existentiala si estetica a scrisului literar al lui Ion Vlasiu.

Premisa de la care pornim ia in considerare intelegerea culturii ca reprezentind un
sistem de semne sau valori elaborate de gandirea umand, ca rezultat al procesului de
asimilare si de adaptare in raport cu mediul inconjurator, sistem intermediar intre om si
naturd (Pop; Ruxandoiu, 1978; Bernea, 1985; Vulcanescu, 1987; Kernbach, 1994). Dupa
cum observam intr-o abordare anterioara a acestei problematici (Breaz, 2011: 120-124, 145-
152), cultura se constituie prin valori elaborate de om, putdnd fi definitd ca totalitate a
valorilor materiale si spirituale create de catre acesta, ca rezultat al unor indelungate practici
social-istorice. Astfel, cultura, ca ansamblu dinamic de valori functionale, reprezinta o
modalitate fundamentala de integrare a spatiului vital in existenta individului si a societatii.
Pe de altd parte, intrucat se constituie In planul unui nou sistem de semne, care este si
rezultatul unor actiuni de reorganizare structurala a mediului vital, cultura intruneste toate
atributele unui fenomen social universal, in cadrul caruia creatia de valori este relevanta
pentru existenta umana in general si, In acelasi timp, este revelatoare a dimensiunilor
specifice culturilor nationale. In acest context, cultura populara este definibild in raport cu
notiunea de culturd in general, asa incat intelegem prin culturd tot ceea ce in mediu se
datoreaza omului, deci tot ceea ce a creat acesta dincolo de realitatea naturald si biologica
anterioara lui si obiectiva in raport cu constiinta sa. Cultura populara reprezinta totodatd o
culturd arhaica, constituita in timp §i conservatd prin traditie in paralel cu dezvoltarea unei
culturi de alt tip dect aceea a claselor populare. In acest sens, s-a insistat pe antiteza dintre
cultura populara, ,,0 culturd orald”, conservata in cadrele traditionale ale civilizatiei rurale, si
»culturd scrisd”, apartinand civilizatiei urbane. Mai mult, s-a Incercat si o nuantare a acestei
opozitii, prin consemnarea caracterului ,,negramaticalizat” al culturii populare orale, prin
opozitie cu aspectul ,,gramaticalizat” al culturii scrise sau ,,culte” de la oras. Literatura
populard apartine, astfel, unui domeniu ierarhizat de valori mai restrans, care, desi
circumscrie doar mulfimea faptelor artistice preponderent literare, ajunge in cele din urma sa
le integreze in complexe folclorice sincretice.
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Apartinand literaturii populare, proverbul este o expresie paremiologica succinta, cel
mai adesea metaforicd, care, prin actualizare situationald (contextualizare), concentreaza
rezultatul unei experiente de viata sau al unei observatii asupra vietii. Proverbele sunt forme
expresive de cunoastere filozofica si de insusire estetica a realitatii, care se caracterizeaza
printr-o mare concentrare sau densitate a informatiei (Pop; Ruxandoiu, 1978: 241-255).
Altfel spus, ele sunt niste afirmatii de adevar exprimate intr-o forma sententioasa
(corespondentul lor cult sunt maximele, aforismele sau cugetarile filozofice). Proverbele
sunt forme de tematizare specifice oralitatii populare, pentru ca ele concentreaza experiente
umane tipice in forme lingvistice expresive (aforistice, metaforice). Pornind de la definirea
proverbelor ca specie a literaturii aforistice sau gnomice si de la intelegerea acestor afirmatii
de adevar in forma sententioasa ca mijloc de transmitere a experientei, de interpretare si de
intelegere a lumii, in tipare discursive de o mare concentrare a informatiei (Pop; Ruxdndoiu,
1978: 241, 242), consideram ,,calea paremiologica” sau aforistica un mijloc esential de
intelegere si de interpretare a lumii si, in acelasi timp, de comunicare a acestei experiente.
Datorita oralitatii si plasticitatii lor, proverbele se definesc, de asemenea, ca formule
impersonale de mare vechime §i expresivitate metaforica, inzestrate cu autoritate si
purtatoare de intelepciune. Judecatile sau rationamentele lor trimit la un consens etic
general, valabil pentru majoritatea oamenilor, pentru cd implicd ideea de bine sau de rau.
Aceasta face ca proverbele sa impund un sfat, un indemn, o povatd, o apreciere, o
comportare (atitudine, actiune) indicatd sau contraindicatd. Dupa cum este in general
acceptat (Pop; Ruxandoiu, 1978: 246, 233, passim), configuratia logico-discursivad a
proverbelor cunoaste o dispozitie ternara, structurata pe trei componente: o persoand careia i
se adreseaza sfatul, o comportare indicata sau contraindicatd, in termenii unor atitudini sau
ai unor actiuni dezirabile, si un element de relatie, respectiv o imprejurare, un agent, o
situatie sau un anumit context, in legatura cu care se dd un sfat, respectiv se prescrie un
anumit comportament dezirabil.

Trasaturile caracteristice ale proverbelor antreneaza o serie de functii generale si
particulare ale acestei specii literare de mare relevantd socio-culturala si psiho-sociala.
Dintre functiile generale ale literaturii aforistice (proverbe si zicdtori), mentionam functia
filozofica sau conceptuala (cognitiva, intelectiva, ideatica, gnoseologica, gnomica etc.),
functia antropologica (viziunea omului despre lume si existentd), functia axiologica (valori
de reprezentare a mentalitdtilor), functia identitard (constiinta apartenentei etnice la un
anumit spatiu spiritual, la o anumitd mostenire culturald), functia expresiva (subiectiva,
emotionald sau afectivd), functia psihologica (psihologia popoarelor), functia estetica (de
insusire artistica a realitdtii), functia simbolica s.a. Dintre functiile particulare ale literaturii
aforistice (proverbe si zicatori), retinem functia initiaticd, functia integratoare, functia de
securizare, functia practica (praxiologicd), functia moralizatoare (eticd), functia educativ-
formativa (sau didacticd). Indiferent de gradul lor structural de expresivitate (metaforice sau
nemetaforice), de raportul dintre adevarul logic (in diferitele sale forme obiective de fixare a
referintei) si adevarul ,,proverbial” (cu diferitele sale tipuri de transfer subiectiv), din planul
substantei continutului, sau de modalititile logico-discursive de constructie (zicatori,
proverbe imperative sau proverbe propriu-zise), aceste formule paremiologice situeaza omul
in centrul reprezentarilor lumii, omul care filozofeaza asupra rostului lucrurilor in general si
care nu conteneste sa reflecteze, prin proverbe, asupra conditiilor existentei si a modurilor ei
de a fi: ,,In proverbe, omul apare intotdeauna si ca subiect si ca obiect; omul isi priveste si isi
dirijeaza, prin proverbe, propria viata.” (Pop; Ruxandoiu, 1978: 253).

Intre investigatiile moderne din domeniul paremiologiei, remarcam anterior (Breaz,
2011: 145-152) contributia lui Gal Laszloé (1999: 75-96) la reconsiderarea actuald a
statutului cazului special de agregare si de expresie discursivd a mentalitatilor populare
reprezentat de proverbe. Aceastd investigatie interlingvisticd si interculturald ramane, in
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opinia noastrd, una dintre cele mai spectaculoase abordari contemporane ale problematicii
paremiologiei, din perspectiva investigarii raportului dintre limba si logicitate (prin analiza
comparatd a operatorilor logici in limbile maghiard si romana), respectiv a ,surselor
existentiale ale logicitatii” (Gal, 1999: 76, 98), privitoare la ,alteritatea logica a culturilor
romand si maghiard”: ,,Proverbele, ca manifestari lingvistice ale experientei specifice
maghiard §i romana, atrage atentia asupra unui lucru inedit. Practic, proverbele celor doua
limbi nu comportd diferente de natura formei logice. Viata cotidiand traditionald a celor
doua etnii se manifesta similar la nivelul teoretizarii cotidiene prin intermediul proverbelor.”
(Gal, 1999: VII-VII). Explicatia acestei cvasi-identitati de logicitate rezida, in opinia
cercetatorului, nu numai in existenta asa-numitelor universalii logico-lingvistice, ci si in
raportarile diferite la dimensiunea timpului si in imaginile diferite asupra temporalitétii care
caracterizeaza universul civilizatiei traditionale, prin opozitie cu lumea moderna: ,,Diferenta
de logicitate interprofesionald este cea a societdtii moderne prezente. Similaritatea logicitatii
inglobate in proverbe, ce merge pand la identitate, este cea a societdtii tradifionale,
incomparabil mai simple, comportdnd o perceptic a temporalitatii mult diferitd de cea
moderna. Timpului traditional circular, inchis, dominat de trecut, intre timp i-a luat locul
perceptia temporala deschisa, unde rolul principal 1l joaca viitorul.” (Gal, 1999: VIII).

Revenind la concluziile Iui Gal Laszlo (1999: 75-96) la care ne refeream anterior,
subliniem, la randul nostru, faptul ca relevanfa proverbelor poate fi inteleasd in termenii
adecvarii simetrice realizate intre continuturile tematizate ale experientei umane, trimitand la
consensuri etice generale, pe de o parte, si aspectul logico-lingvistic al enunturilor, pe de alta
parte. In aceste conditii, apreciem de asemenea cd atit proverbele romanesti, cat si
proverbele maghiare din Ardeal satisfac pe deplin acest deziderat al congruentei dintre
sensurile (sau consensurile) existentiale, pe de o parte, si sensurile logico-lingvistice, pe de
alta parte, respectiv dintre maxima contextualizare socio-culturald (Sau relevanta
experientiald) si maxima decontextualizare logico-lingvistica (sau relevanta logico-
discursiva), care trimit insd deopotriva, prin esentializare, la maxima generalizare, altfel
spus, la valabilitatea generald a unor afirmatii de adevar incontestabile (Gal, 1999: 75-76,
77-84, passim).

Indiferent insa de modalitatile logico-discursive de constructie (proverbe enuntiative,
imperative sau cu structura discursiva implicativda), prin actualizarile contextuale sau
situationale determinate pe care le presupun, proverbele se disting atat de categoriile de
specii cu rosturi ceremoniale si cu un sincretism functional general, cat si de categoriile
nedeterminate de contexte functionale particularizate sau de categoriile care presupun alte
tipuri de actualizare dominante, precum actualizarile comunicative specifice literaturii
enigmatice (respectiv, ghicitorilor): ,,Spre deosebire insd de creatiile cu rosturi practice,
magice sau ceremoniale, a caror functie este orientatd spre contexte generice reprezentand
situatii sau comportamente conventionale, actualizarea proverbelor este condifionatd de
contexte concrete, care presupun anecdoticul, situatii si comportamente intamplétoare etc.
Marea diversitate implicatd de caracterul concret al contextelor functionale a determinat
dezvoltarea unui repertoriu foarte bogat de proverbe in cadrul caruia se gasesc raspunsuri
corespunzatoare situatiilor contextuale ce se cer rezolvate.” (Pop; Ruxandoiu, 1978: 241).

Cultura si literatura populard de la care se revendica si proverbele lui Ion Vlasiu
cuprinde ansamblul valorilor spirituale si materiale ale comunitatii etnice autohtone din
Ardeal. Din perspectiva determinismului psiho-social si al dinamicii relatiei dintre traditie si
inovatie, proverbele lui lon Vlasiu au, la randul lor, un caracter de sinteza, asimiland atat
izvoarele literaturii populare, cat si sursele livresti ale literaturii culte.

In Lumea povestilor lui Ton Vlasiu (2014), tinta proverbelor nu este niciodati
condamnarea instinctelor naturale 1n sine (instinctul de conservare sau instinctul matern) si
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nici starile decurgand din acestea (foamea, setea, somnul, prevederea, grija), ci opusul lor
disproportionat sau denaturat, mai ales licomia si zgarcenia, ale caror manifestari nefiresti
sunt cel mai frecvent tratate in cheie paremiologica: ,,Si, cum era batran si intelept, stia
multe proverbe si-si aduse aminte cateva mai hazoase, auzite cine stie pe unde:

,»Cap fara de griji la bostan creste.”

,»Pe omul bogat degeaba umbli sa-1 imblanzesti — si mai tare il indracesti!”

,Bogatia ramane la nebun.”

,.Isi mananca de sub talpi.”

Zbura corbul pe sus, amintindu-si proverbe si zicatori felurite, auzite de ici si de colo,
dar de foame nu scapi cu zicatori si, in cele din urma, se lasa pe alta casa.” (Corbul intelept).

Cel mai frecvent amendata paremiologic este lacomia, in toate mediile naturale in
care se Intrece masura naturald a asigurarii subzistentei, atdt pe pamant (nu numai lupul —
din Trei iezi §i lupul, Taranul si lupul sau Puiul de veverita, ci si pisica — din Zabaluta,
furnicile — din Greierasul cantaret sau soarecii — din Motanasul schiop), cat si in ape
(somnul, din Uac-Uac) sau in aer (cucul, albinele sau viespile — din Greierasul cdntaref). De
cate ori survine, ca in cazul lupului din Revelionul veveritei, referinta aforistica (,,01 sa fie,
ca lupi sunt destui!”) ¢ foarte aproximativa si, deci, necreditabild, iar invocarea — mai mult
sau mai putin disimulatd — a autoritatii vreunei instante paremiologice este intotdeauna rau
prevestitoare pentru toti cei din jur. Pe de altd parte, tocmai frecventa invocare a
nereciprocitatii acestei etici a supravietuirii este una dintre sursele umorului din Lumea
povestilor, unde iezii nu mananca lupi, nici broscutele — somni, nici vrabiutele — pisici, nici
greierasii — cuci, nici cocosii — vulpi s.a.m.d.

Unul dintre dezideratele aforistice majore ale povestilor lui Ion Vlasiu este sa te
cunosti pe tine Insuti, ceea ce inseamna sa-ti intelegi conditia, cu tot ce poate decurge din
rostul ei natural, in bine sau in rau. Numai astfel este posibila atat pastrarea ,,rostului
soricesc” al pisicii, cat si acela al existentei rozatoarelor sau al zburatoarelor (Zabaluta,
Motanasul schiop), atat intelegerea rostului domestic al animalelor de curte (Cocosul
prietenos), cat si lupta pentru supravietuire a animalelor silbatice, cruzimea libertatii
naturale (7daranul si lupul), misterul necunoscutului sau nelinistea departarilor, care, in
ordine spirituald, pot fi uneori mai greu de inteles sau de acceptat pentru om decat chiar
dorul dupa tihna locurilor natale.

Pe aceasta coordonata aforisticd se inscrie tentatia dublei morale textuale, una
explicita, de natura evidentei (ceea ce se intelege de regula), si alta implicita sau de
adancime, fie in ordinea unor valori de sens addugate (ceea ce ar mai trebui inca sa se
inteleaga, pe langa mesajul direct), fie in ordinea substitutiva a ceea ce ar trebui de fapt sa se
inteleaga. In ordinea acestei morale implicite, se inscrie majoritatea invataturilor despre
modestie, ca hotar intre fericire si nefericire, despre fericire si formele sale accesibile sau
inaccesibile, despre dreptate si nedreptate si treptele intelegerii lor, despre respectarea sau
nerespectarea cuvantului dat, a intelegerii sau a promisiunii facute la nevoie si, mai ales,
despre recunostintd si nerecunostintd: recunostinta fatd de semeni, ca si fatd de emisarii
inaltului (Norocul), respectiv nerecunostinta fatd de acestia (Povestea fluierului) sau
recunostinta gresit Inteleasa (7aranul si lupul, Cocosul prietenos). Astfel, atat in JTaranul si
lupul, cat si in Cocosul prietenos, finalmente, nu lacomia si viclenia lupului, a dihorului sau
a vulpii reprezinta cele mai grave amenintdri asupra carora suntem prevenifi, ci mai curand
credulitatea, suficienta sau slabiciunea celor care nu recunosc relele intentii din spatele
ipocriziei i se grabesc sa se Increadd in acorduri (si ele) prea repede consimtite, in
promisiuni obfinute sub constrangere sau in inseldtoare recunoasteri ale greselilor. Prin
urmare, recunoasterea lacomiei nu echivaleaza automat cu inlaturarea acesteia sau cu vreo
indreptare morala 1n aceastd privinta, care, din cauze naturale, nici nu este posibild. Prietenia
sau mila nu-si au locul intre reprezentantii unor ordini naturale incompatibile, iar in privinta
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raului, e de stiut sa nu ai de-a face cu el in niciun fel, pentru ca nicio intelegere cu raul nu e
posibila: ,,Din intdmplarea asta se poate intelege ca nu e bine sa fii milos cu lupii.” (7aranul
si lupul). Cel mai adesea sublimat in povesti, simbolismul lupului este, asadar, o prezenta
recurentd in aforistica lui Ion Vlasiu: ,,Lupul, cand e flimand, e mai rau. Nu trebuie sa-i atati
pofta vorbind despre oile blande.” (1973: 76); ,,Omenirea nu este o turma, iar lupii nu
trebuie sa fie stapani” (1987: 45); ,,Numai lupii traiesc fara adresa” (1995: 106).

Si alte aforisme ale lui Ion Vlasiu vor relua tema hybrisului din aceasta perspectiva
morald, pentru care arta, ca si intreaga existentd a omului, are valoare de cunoastere ,,numai
in interiorul unei etici” (1987: 17). In exercitiul unei asemenea profilaxii existentiale, cea
dintdi insusire care trebuie constant temperatd de deprinderea unor talcuri existentiale
elementare (si deci fundamentale) este impetuozitatea celor mici, ai caror reprezentati
simbolici sunt, intre altii, broscuta Uac-Uac, Zabaluta, vrabiutele, greierasul, puiutul roscat
de veverita sau motanasul schiop. Aceste sensuri pilduitoare vine numai prin initiere, ca in
proverbul ,,Numai giina poate face legitura intre ou si cocos, puiul crede cd lumea incepe cu
el.” (1995: 85). Deslusite de timpuriu, relevarea unor asemenea invataturi are menirea de a-i
preveni — in ordine fictionald, desigur — asupra unor consecinte naturale nefaste sau chiar
tragice ale faptelor sau ale aspiratiilor lor. Marinar, marinarel este, din aceasta perspectiva,
o capodopera fara prea multi precursori semnificativi in epocd (cu exceptia lui Eugen
Ionescu) si cu siguranta fara urmasi literari notabili.

Cu adevarat surprinzator este 1nsa si faptul ca, in povestile lui lon Vlasiu, raul cade
nu numai in cursele propriei naturi maligne, ci si in acelea ale imponderabilei sale lipse de
apetit artistic, cand nu de-a dreptul in capcanele ignorantei, care-1 fac sa piarda aproape de
fiecare datd, in fata celor care se bucura de neasteptata solidaritate a amicilor artelor
frumoase. Astfel, lupul nu are aplecare catre gratuitatea artei literare si va pierde jocul
ghicitorilor, marele peste negru nu e nici el sensibil la cantecul broscutei Uac-Uac si nici
pisica la frumusetea zborului vrabiutelor si cu atat mai putin la auzul ,,minunatei voci” a lui
Zabaluta, ceea ce-i va transforma, in cele din urma, din vandtori, in vanat. Asa incat finalul
povestilor contrazice de reguld nenorocul proverbial al iezilor, spre exemplu, sau al
greierului, care numai gratie concursului neinsemnatului patrunjel scapa, la randu-i, dintr-o
alta neasteptata cursa, aceea a ingratitudinii muzelor sau a efemeritdtii recunoasterii artistice.
Puterea izbavitoare a cantecului sau a povestirii este frecvent evocata prin asociere cu
expresiile paremiologice in care este consacrat rolul norocului schimbator in reinstaurarea
echilibrului lumii: ,,Pe omul bun si pasarile il ajuta!” (Corbul intelept); ,,Pe oamenii buni nu-
i uita norocul!” (Norocul); ,,Apoi sa nu zici ca avea noroc?!” (Greierasul cantarey); ,,Uite,
uite, nu stii cand da norocul peste om!” (Puiul de veverita). Acelasi noroc se va intoarce si la
Ionica, orfanul plecat in lume sa-si faca un rost (Povestea fluierului), atunci cand acesta va
intelege sa nu primeasca darul artei numai pentru sine, ci sa-1 impartaseasca, recunoscator,
cu toti cei pentru care (ca In Ldacrimioarele) frumusetea cantecului e de asemenea singura
mangaiere sufleteasca si singurul dar al vietii.

Spre deosebire de universul povestilor, in paginile de jurnal al creatiei, ca si in poezia
Vliasiilor, aforismele cunosc variante in care sensul este intens liricizat: ,,Lacrimile dac-ar
curge in sus s-ar face stele.”, ,Margaritarele sunt lacrimi pietrificate.” (1987: 81-82).
Farmecul lor hibrid vine din contaminarile cu alte specii didactice, din aria literaturii
aforistice si enigmatice sau din domenii fictionale conexe, cum sunt snoavele sau fabulele:
,Deosebirea dintre artist si critic este ca intre padure si secure. Padurea creste, iar securea
taie ce poate.” (1987: 82).

Uneori dinamica livresca a aforismelor dobandeste valentele unui savant joc
intertextual, prin preludri din cronicari (Miron Costin, Ion Neculce), Eminescu, Blaga sau...
Hemingway. Alteori, prin decomprimarea sensurilor intr-o receptare foarte personald,
formularile se subiectivizeaza intens, devenind memorabile: ,,Eminescu a coborat luceafarul
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pe pamant.”, ,lon Creangd a fost un vezuviu a carui cenusa a ingropat pompeiul
cronicarilor.” (1987: 82). Le intalnim astfel si sub forma ,,Notelor”, prin care putem accede
la nebanuite nivele ale conceptiei despre cunoasterea artistica. Notele pentru Povestile
gradinarului, spre exemplu, releva o intreagd ontologie personald, trimitdnd la sensurile
prime si ultime ale creatiei, potrivit carora ,,ne cream pe noi, dupa cum natura se creeaza pe
sine” (1987: 44), cu sentimentul ca nimeni nu datoreazd nimic niméanui. La fel se intampla
cu suita de reflectii a lui Atamaru, din romanul Nebunul din turn, pentru care ,,Obsesia
perfectiunii te scoate din viatd.” (1999: 63).

Echivalentul plastic al micro-textelor aforistice este la lon Vlasiu micro-pictura,
reunind efectele ,,cromo-lirice” de lumina si culoare cu acelea ale ,,cromo-geometriilor”
naturiste (1987: 111), adica incercand concilierea in structura operei a coordonatelor celor
doud mari stiluri dintotdeauna, care tin de natura subiectiva a creatorului si care pun accent
cand pe traire, pe simfgire, pe imediat (,,ritmul asimetric” al stilurilor realiste), cand pe
structura intelectuala a scriitorului (,,ritmul simetric”, care are ,,un caracter filozofic si este
accesibil prin educatie.”) (1973: 159). Indiferent dacd reuseste sau nu sa gaseasca
intotdeauna echilibrul masurii ,,ritmului compus”, care e sinteza celorlalte doua, atitudinea
scriitorului fatd de proverbele literaturii populare sau aforismele literaturii culte este una
fundamental criticd la adresa experientei de viatd rezumate lapidar in ele, iar interpretarile
propuse nu sunt deloc complezente. Astfel, cand romanii spun ca ,tacerea ¢ de aur”,
introducand atributul ,,dulce”, ei trimit de fapt la o eticd impurd a binelui, rezultdnd din
amestecul levantin cu lingusirea. (1973: 74). Scriitorul nu ezita sa releve cruzimea unor
proverbe ca ,,Pasdrea pe limba ei piere” (1984: 418), ambiguitatea fatalistd din ,,De ce te
temi (tot) nu scapi” (1999: 96, 169) sau ,,Nu-i da omului cat poate rabda” (1995: 189),
caracterul ,,sinistru” al unor proverbe precum ,,Capul ce se pleaca sabia nu-l taie” (1999:
74), duplicitatea binomului interese-sentimente, din ,,Nu prada orzul pe gaste” (1995: 192),
ca si antinomiile unor cadre morale care-si disputa intaietate in proverbe contradictorii ca
,Ce-al In gusd, si-n capusd” (1984: 310), unde se opun categorii etice ireductibile, precum
acelea care definesc, in acest caz, tipuri flagrant contrastante de sinceritate: sinceritatea
instinctului (intimista, subiectiva) si aceea a rafiunii (impersonala, conventionala si, astfel,
mincinoasa). La un examen critic similar procedeaza scriitorul si cand ia in considerare
proverbe (ca acelea din categoria ,,Nu haina face pe om”), dar si strigaturi sau ghicitori, care
inchid in ele o intreaga filozofie pe care se bazeaza estetica populara.

in proverbele din memorialistica Iui Ion Vlasiu, filozofia de viatd a scriitorului pare
si ea mai degrabd una de extractie pesimistd, scepticismul sdu luminat fiind o altd fatd a
franciscanismului existentei sale creatoare, dupa care ,,orasul fara naturd e ca un om fara
inima”. Exemplificam aceasta rara deschidere a scriitorului catre intelegerea laturii abisale a
gandirii populare autohtone cu o exceptionala perioada paremiologica, construita paratactic,
din cel de-al treilea tom al jurnalului /n spatiu si timp. Recunoastem aici o ineditd antologie
a pesimismului national, din perspectiva indoielii asupra promisiunii unei lumi viitoare:

»«Viata noastrd se scurge intre durere si bucurie» spun taranii. Sau: «bucuria de a trai
ne-o ia moartea. Ce-o fi pe lumea cealalta, cine stie?» «Cei care vin dupa noi or vedea ei ce
fac.» «Noi ne-am trdit traiul si ne-am mancat malaiul.» «Mai bine nu ne-am fi nascut.»

In materie de lumi sunt doui: «Lumea asta nu-i a mea, cealalti nici asa.» «De cand
sunt pe lume n-am vazut una ca asta.» «Lumea-i plind de dureri si necazuri.» «Lucram cat
traim, cand murim ne hodinim.» Deci, o lume este pentru munca, durere si necaz, iar
cealaltd este pentru odihna. «Cat traim rabdam, ce-0 fi pe lumea aialalta Dumnezeu stie,
dormim!» «Aprinde lampa, cd dupd ce murim tot intuneric o fi.» «S& mancam si sd bem cat
trdim, cd pe lumea ailalta ne-o manca viermii.»

Amare sunt toate vorbele lor, aproape toate, despre lumea viitoare. Hartuiti de munca
peste puteri, n-au putut sa-si ingdduie perspectiva unei vieti prelungite in viitor. De aici
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timbrul melancolic al doinei si etica dorului. «Drumul Clujului se gata, al dorului niciodata.»
Chiar moartea e dorita, ca un final al tuturor dorintelor niciodata implinite. «Numai moartea
ne mai poate scipa.» «De iarnd si de moarte nu scipam.» In moarte vede romanul singura
mare scapare. «Poate copiii or trdi mai bine, da’ nu se stie. Ii facem, ci n-avem incotro! Vin
singuri...» «Cum am trdit noi, or trai si ei. Le 1asam ce putem, ce nu, si-or face ei.»

«Viata e cum si-o face omul, nici mai bund, nici mai rea.» Dar: «omul nu-si cunoaste
viitorul: azi este, miine nu mai este!» «La ce sa ne sfarAimam atita, ca tot murim.» «Daca
mori, se uitd toate.» «Fericirea nu-i de pe pdmant.» «Amarul nu t{i-l poate lua nimeni.»
«Daca esti batran, nici dracu nu-ti mai poarta grija.» «L-au crescut necazurile.» «Este loc in
lume pentru oricare.» «Rai si buni, tot un drac.» «Sa ne veselim, ca viata-i scurta.»

Adanc e pesimismul taranesc, nu ¢ de mirare ca spre batranete se consoleaza cu
utopia vietii in cer.” (1973: 123-124).

Glosele aforistice din memorialistica ultimei perioade de creafie a scriitorului
marturisesc despre revizuirea Tmpdcatd a tuturor framantarilor si temerilor anterioare.
Scepticismul lor e acum unul mantuit, mai degraba melancolic, decét anxios:

,»A vrea nu este egal cu a dori./ Dorinta neimplinitd te face melancolic./ Vointa
neimplinita te face anxios./ In dorinta sunt hotdratoare simturile, sentimentele, sufletul, in
vointd se afirmd constiinta, spiritul nostru./ Intre melancolie si anxietate, existenta isi
schimba cromatica foarte putin, dar un pas mai departe te pune in fata unei prapastii de care,
mai ales artistul, se simte atras.”; ,,Cui 1i poate folosi la ceva daca tu vezi petele din soare?”’;
,»3a nu-i intrebi pe oameni cu cine seamana.”; ,,Animalele nu stiu ca noi suntem oameni.”
(1995: 46-47, 105, 205).

Chintesenta cdii paremiologice pentru care a optat scriitorul, ca sa ne poatd impartasi
cat mai elocvent cadrele esentiale gandirii sale si totodata principalele repere ale biografiei
sale creatoare, este exprimata in perioada aforisticd subsumata extinsei decomprimari a
proverbului ,,Viata e cum ti-o faci”, cuprinzand cele 16 reguli exemplare prin care constiinta
si vointa noastrd ,,pot crea acele stari intime, esentiale pentru linistea si fericirea noastra.”
Am ales, 1n incheiere, trei dintre ele, pentru valoarea lor de memento existential: ,,Sa nu
extinzi vointa ta spre ceea ce omeneste e imposibil.”; ,,Sa nu raportezi lumea la interesele

tale.”; ,,Sa nu refuzi decat ceea ce atrage dupa sine un pret pe care nu-l poti plati.” (1995:
98-99).
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